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. A jugoszlaviai magyar foldrajzi nevek gy(ijtése és azok részbeni fel-
dolgozasa is Penavin Olga nevéhez fliz6dik, ugyanakkor munkassiaganak
jelent6s része is. A mai rendszeres és szervezett gylijtés megszervezése, a
feldolgozas gondolata t6le szarmazik. E munka kezdete egybeesik féiskolai
tanarkodasanak kezdetével. Ekkor még nagyon szerény ez a munka: né-
hany szeminariumi dolgozat foglalkozik foldrajzi névanyaggal. A gyftij-
tés és a munka a Magyar Nyelvi és Irodalmi Tanszék megalakuldsa utan
fellendiil. A nyelvészetet oktatdk és a hallgaték egy része hozzafog a fo6ld-
rajzi nevek rendszeres gyijtéséhez. Ugyanekkor indul meg a személynevek
gytjtése is, joval szerényebb igényekkel és kevesebb gytijtével. Els6sorban
a ragadvénynevek keriilnek az érdeklédés koézéppontjaba. A tanszék mega-
lakitasa dont6 jelentSségili a foldrajzi nevek gytijtésére. Els§sorban Pena-
vin Olga az, aki megfogalmazza a nevek gyijtésének fontossagat, és kiala-
kitja a jovGbeli munkanak a hatarozott koncepcidjat, amit A Jugoszldvid-
ban folyé magyar névgyiijtés c. tanulméanyaban igy fogalmazott meg: ,Mind-
nyajunk el6tt vilagos volt ugyanis, hogy pl. a helynevek tobbek kozott a
mai nyelvallapotra vonatkozé nyelvi, nyelvtorténeti, foldrajzi, természet-
rajzi, tajtorténeti, miivel6déstorténeti, hitéletre, folklérra, népi orvoslasra,
a lakossag foglalkozasara, a lakosok tarsadalmi-gazdasagi viszonyara, tor-
vénykezési szokdsaira, védekezésére a telepiilésre tOr6 torok, tatar és
mas veszedelem ellen, az ember és a taj k&zotti kapcesolatra, a tajban tor-
téné eseményekre, a pusztidsoddsra, a telepitésrekre, a hatarszerkezet meg-
valtozasara, az e tajon €l6 sok nemzetiség és nemzet kozOs életére, az
egyiitt €16 népek nyelvi és egyéb egymasra hatasara, de lélektani, esztétikai
és ki tudnia még felsorolni, milyen tanulsigok levonasara is alkalmasak.”

Az egyéni gylijtés, barmilyen lelkesedéssel is végezték, kevésnek bi-
-zonyult, sem anyagilag, sem szellemileg nem volt kifizet6ds, évekig, s6t
évtizedekig elhazédott.

1969-ben felhivassal fordul a pedagégusokhoz, hogy didkjaikkal gytij-
tessenek. Oriasi. lelkesedéssel fogadtak a felhivast, 25 iskola nyelvmiiveld
kore kapcsolédott be a munkaba. Sok anyag gyfilt Gssze, de ezt ellendrizni
kellett. Erre a tanszéken munkacsoport alakult, ez végzi, de a levéltari
.anyagot és a Jugoszlavia teriiletére vonatkozd tanulmanyi anyagot is gytijti.

Ennek a kollektiv munkanak és Penavin Olga szervez$ tevékenységé-
nek hamarosan meglett a gylimolcse. O maga rovid id6 alatt néhany jelen-
tés tanulményt publikdl, de jelentkeznek a tanitvianyok is a foldrajzi ne
vek gytijtésével és feldolgozasaval.

Miért olyan égets fontossagi a foldrajzi nevek gytijtése? Maga Pena-
vin Olga adja meg a feleletet: ,,Minden gy(ijt6 tisztiban van azzal, hogy a
permanens foldrajzi nevek, a toponimek lingvisztikai, migraci6s-torténelmi,
gazdasagi-torténelmi és foldrajzi szempontbdl sok és értékes adatrol val-
lanak... A fiiliink hallatidra jatszodik le ez a tény, hogy egyes nevek ki-
hullanak az emberek emlékezetébdl, az id6sebb genericié még kapaszkodik
beléjiik, a megszokds még a nyelviikre hozza a régit, noha bizonyos esetek-
ben a jelolt térszini forma, illetve a tdjékozodasi egység mar el is tiint.
A szemiink el6tt jatszédik le a szallasok eltlinése, a tagositas, a komaszacio
hatdsa igen erGs... Napjainkban a tij szinte naprél napra valtozik, le-
csapolnak, kiszaritanak, telepitenek stb. A mai, féllabaval a gyirban, varos-
ban, félldbaval a paraszti gazdasdgban €16 kozép-, illetve ifju generaci6-
nak nincs sziiksége tObbé a részletekbe mend, aprélékos névrendszerre.
Nagyobb mértékben, tavlatokban gondolkedik. Ha meg iskolat végzett, ke-
veset id6zik otthon a faluban, csak futtaban érintkezik legkézelebbi hozza-
“tartozéival is, telepiilésének, sziil6helyének csak a legmarkénsabb nevei
‘maradnak meg emlékezetében.”
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1975 fontos mérfoldké a foldrajzi nevek kutatdsdban. Ekkor jelenik
meg a Vajdasdg helységeinek foldrajzi nevei sorozat els6 konyve: Bdcsto-
polya és kornyéke foldrajzi neveinek adattdra. 1976-ban ezt koveti a ma-
sodik kotet: Szabadka és kornyéke foldrajzi neveinek adattdra.

A két konyvet (s6t a harmadikat is, amely Matijevics Lajos munkaja:
Kishegyes és kornyéke foldrajzi neveinek adatidra) egylitt vizsgathatjuk,
hiszen egyazon koncepcio sziilottei. Az elsé kotet el6szava megadja e nagy-
szabastu vallalkozds koncepcidjat — hiszen a Vajdasag teriiletén minden
kozség egészben vagy részben magyar lakossagu telepiilésének névanyagat
majd felgylijtik és idével publikaljdk —, errdl a koncepciérdl mér fen-
tebb széltam. Ugyanakkor szdl a gytijtott és publikalt anyag felhasznalhato-
sagarol is. Kulonosen kihangsulyozza ezeknek a konyveknek a helytorté-
neti monografidkban valdé hasznosithatdsagat, amelyekben ,,a lakéhely be-
mutatdsa soran komplex oOsszefiiggésben hasznosithaté az anyag, a gaz-
dasagi, miivel6dési, hadtorténeti, vizrajzi, néprajzi, mivésztorténeti, topo-
grafiai, kozlekedési, telepiiléstorténeti stb. viszonyok bemutatdsakor, de
hasznosithatja a teleptiléstorténet, a telepiilésfoldrajz, az agrartorténet is
majd az adatszolgaltatokrdl is, akiknek a névsora ott taldlhat6é a kotetek
végén.

Penavin Olga munkdssaga az adattdr révén Szabadkdhoz is fuzdédik.
A kotet, Szabadka és kornyéke foldrajzi neveinek adattdra a szabadkai koz-
ség 14 telepiilésének foldrajzi neveit dolgozza fel. Természetesen csak szik-
szavian, mert a konyv csak adattdr, keriili a felesleges és nem funkcionalis
megjegyzéseket. Oridsi mennyiségli adatot kozol. Ugyanakkor ) feladatok
elé is allitja a nyelvészeket: ezt a foldrajzi névanyagot fel is kell dolgozni,
redszerezni kiilonb6z6 szempontok szerint.

Az eddig megjelent kotetek értékei kozil kiilon kihangsulyozom, hogy
a parhuzamos névadast is figyelembe veszik. Egy pillanatra sem feledke-
zik meg dr. Penavin Olga ennek a kulonleges, vidékiinkre is jellemz6 fold-
rajzi névaddasrol, hiszen ezek az évszazados egyiittélés emlékei: ,Erre ok-
vetleniil sziikség van (marmint az ilyen nevek gyiijtésére), hisz népeink
egyiittélnek ezekben a falvakban, s az egyuittélésnek nyelvi megnyilatkozédsa
is van. E kettds névanyag mind az illet§ nyelvek, mind altalanos nyelvé-
szeti és nem utolsésorban politikai szempontbdl is sokatmondd.”

Penavin Olga eddigi foldrajzi névgy(ijté és -feldolgozé munkassaga-
val, megjelentetett kotetével és tanulmanyaival vitathatatlan érdemeket
szerzett maganak. Bizonyos vagyok abban, hogy igazi nagysdga nemcsak
ebben van, hanem abban, hogy iskolat is teremtett, utanpotlast, gyiijtés-
szervez6ket, 6nallé gylijtéket, rendszerezdket, feldolgozdkat nevelt a jo-
vonek.

Amikor 1969-ben az wjvidéki Magyar Tanszék fenndlldsdnak tizéves
évforduldjat iinnepelte, Barczi Géza, a magyar nyelvtudomdny nagyja és
Oregje idvozls beszédében, a maga természetes szép, egyszerli nyelvén ko-
sontotte a jelenlevSket, és orommel allapitotta meg, hogy szinte észrevét-
leniil sziiletett, cseperedett fel ez az uj tanszék, és a vidékiességnek egy
pardnyi jelét sem viseli magan. Irodalmarai, nyelvészei hangyaszorgalom-
mal dolgoznak, Penavin Olga tanitvanyai pedig képesek lesznek tovdbb-
fejleszteni és teljesiteni a nehezebb nyelvtudomanyi feladatokat. Ezek az
elismerd szavak is igazoljak, mennyi mindent tett mint lektor, az akkor még
Jugoszlavidban egyetlen nyelvészdoktor a tanszék megalakitdsdnak, kitel-
jesedésének érdekében a tényleges és hivatalos elismerésig, a Magyar Tan-
szék megalakitasaig, a tarsadalomért, a kozosségért, a taniigyért és a tu-
domanyért. 1976-ban a Jugoszlaviai Magyar Nyelvmtivel6 Egyesiilet Szarvas
Gabor-dijjal tiintette ki dr. Penavin Olgdt. A tanarné kozben tanit gyiijt, ir
és publikal.
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Konyveim kozott félve 6rzom Szabd T. Attila Anyanyelviink életébéi
cimili munkéjit. Annal is inkdbb vigydzok e konyvre, mert a romdaniai ma-
gyar nyelvtudés nekem dedikélta ,szives emlékill Kolozsvarott 1971-ben,
januar 13—26.” Hadd éljek az erdélyi nyelvész szavaival e konyv eldljird
beszédébdl, amikor most befejezni kivinom méltatdsom a jugoszlaviai
magyar nyelvmesterrdl és néprajzkutatérédl: ,, A nyelvészetr§l mint érdek-
telen, szdraz, dogmatikus tudomanyrél és a nyelvészekrdl mint e tudomény-
szak sziirke unalmas, vaskalapos képvisel6ir6l divatozé, meglehetésen al-
taldnos vélekedés” — ismeretében és tudatdban nyiijtotta it nekem ak-
kor Szabé T. Atilla mint dr. Penavin Olga tanarsegédjének e kényvet egy
korondi bokallyal Osszecsomagolva s egy ropke figyelmezteté mondat ki-
séretében: , A nyelvtudomédnyban még a legparanyibb adat is sokat érd,
megbecsiilends.” A fehér boritélapu konyv és a kékvirdgos bokaly azéta is
egymds mellett 4ll konyvallvinyomon mint a nyelv és a miivészet elvalaszt-
hatatlan formajanak és tartalmanak az egésze. Harménidjuk megbontha-
tatlan, egyik a masik nélkiil csonka volna. Csonka, mint az olyan nyelvész,
aki csak a nép nyelvét vizsgdlja, s mellézi annak sorsit, életét és miivé-
szetét.

Penavin Olga munkéssdga kezdett6l fogva napjainkig ilyen harmoni-
kusan 4ll a nép szolgdlatiban. Akdr a nép nyelvének bemutatisahoz,
akar a nép életének feltdrasahoz fogott, jelen volt az a masik is. Ember-
sége, tisztasdga sohasem engedte meg, hogy csak dnmagdra gondoljon, s

‘onmagéért dolgozzon. Mindenkihez sz6l, mint Szabé T. Attila kdnyvében

a szavak, a maga szerénységével és egyszerliségével. Mindannyiunkat gyo-
nyorkddtet munkéja, mint a korondi kékvirdgos bokaly. Magatartdsaval
elérte, hogy korlinkben megsziinjon az imént emlitett dltaldnos vélemény a
nyelvészekrdl és teendSikrol. Becsiili Szlavénia, Bacska, Bansag, Baranya,
Szerémség és Muravidék, becsiili Jugoszlavia, Magyarorszag és Finnorszig.

Elhangzott az Eletjel 1979. junius 4-i rendezvényén, amelyen az él6ujsdg a jubilalé dr. Penavin
Olgat koszontotte.
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